See the notice on TED website

495953-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios agricolas, forestales, horticolas, acuicolas y apicolas — Abschluss einer
Rahmenvereinbarung zur Durchfiihrung von Winterdienstleistungen in der MKP-Pfungstadt
OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundeswehr-Dienstleistungszentrum Idar-Oberstein
Correo electrénico: BwDLZldarObersteinBeschaffung@bundeswehr.org
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur Durchfuhrung von Winterdienstleistungen in
der MKP-Pfungstadt
Descripcion: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur Durchfiihrung von
Winterdienstleistungen in der MKP-Pfungstadt
Identificador del procedimiento: 93f40004-46¢6-49ed-a67b-90fec4c5366f
Identificador interno: 6003084257-BwDLZ Idar-Oberstein
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77000000 Servicios agricolas, forestales, horticolas, acuicolas y
apicolas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Pfungstadt
Cddigo postal: 64319
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehoren fur
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fir Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschllisselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
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Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB,
Formular BAAINBw-B-V 034
Corrupcion: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde
geman §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
Participacién en una organizacion delictiva: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender
und fakultativer Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde gemaf §§
123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB,
Formular BAAINBw-B-V 034
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-
B-V 034
Fraude: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-
B-V 034
Insolvencia: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemafn §§ 123, 124 GWB,
Formular BAAINBw-B-V 034
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-
B-V 034
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB,
Formular BAAINBw-B-V 034
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde geman §§
123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde geman §§
123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
Falta profesional grave: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034
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Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde geman §§
123, 124 GWB, Formular BAAINBw-B-V 034

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB,
Formular BAAINBw-B-V 034

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB,
Formular BAAINBw-B-V 034

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-
B-V 034

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB, Formular BAAINBw-
B-V 034

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB,
Formular BAAINBw-B-V 034

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur Durchfuhrung von Winterdienstleistungen in
der MKP-Pfungstadt
Descripcion: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur Durchfiihrung von
Winterdienstleistungen in der MKP-Pfungstadt
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77000000 Servicios agricolas, forestales, horticolas, acuicolas y
apicolas
Opciones:
Descripcion de las opciones: Keine Verlangerungsoption

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Pfungstadt
Caodigo postal: 64319
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2030

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 225 285,38 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 268 089,60 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Eine Ortsbesichtigung
wird optional angeboten. Dabei sind pro Unternehmen maximal drei Personen zugelassen. Die
Absprache und Terminierung der Ortsbesichtigungen erfolgt ausschlief3lich Gber die e-
Vergabe-Plattform des Bundes www.evergabeonline.de.!!! Die Nichtteilnahme fuhrt nicht zum
Ausschluss am Verfahren !!! Aus Unkenntnis der Situation vor Ort, kdnnen nach erfolgter
Angebotsabgabe, keinerlei Anspriche hergeleitet werden. Unklarheiten sind in jedem Fall vor
Angebotsabgabe mit der Vergabestelle abzustimmen und zu klaren.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Seguridad de la informacion
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklaerung Artikel 5k_ Russland-Sanktionen

Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada
Descripcion del criterio de seleccidon: Mustervertragsbestimmungen mit allen Anlagen
/Eigenerklarung mit Zustimmung zum Mustervertrag

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Versicherungsnachweis Haftpflichtversicherung gem. § 8
(5) des Vertrages, bzw Eigenerklarung das eine entsprechende Versicherung im Falle des
Zuschlags abgeschlossen wird

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklaerung Artikel 5k_ Russland-Sanktionen

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Auszug Berufs- oder Handelsregister

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Auszug Berufs- oder Handelsregister

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot mit dem niedrigsten Preis
unter Erfullung aller in den Vergabeunterlagen geforderten Bedingungen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
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Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html|?id=876368

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=876368
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 31/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Beim Fehlen von Angaben und/oder Unterlagen kann die
Vergabestelle von der Mdglichkeit zur Nachforderung gemaf § 56 Abs. 2 VgV Gebrauch
machen. Macht die Vergabestelle davon Gebrauch und der Bieter hat nach Ablauf der fur die
Nachforderung gesetzten Frist die geforderten Angaben und/oder Unterlagen immer noch
nicht vorgelegt, wird das Angebot vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. Nach § 56
Abs. 3 VgV sind Nachforderungen von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen,
ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/  134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.
de/gwb/__135.html

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundeswehr-Dienstleistungszentrum Idar-Oberstein

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundeswehr-Dienstleistungszentrum
Idar-Oberstein

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Bundeswehr-Dienstleistungszentrum Idar-Oberstein
Numero de registro: 991-14208-13
Direccion postal: Am Rilchenberg 61
Localidad: Idar-Oberstein
Caddigo postal: 55743
Subdivisién del pais (NUTS): Birkenfeld (DEB15)
Pais: Alemania
Punto de contacto: BwDLZ Idar-Oberstein (IUD)
Correo electrénico: BwDLZldarObersteinBeschaffung@bundeswehr.org
Teléfono: +49 6781-51-2930
Fax: +49 6781-51-2939
Direccion de internet: http://www.evergabe-online.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Bundeskartellamt
Numero de registro: 991-02380-92
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: info@bundeskartellamt.bund.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 6b75e513-b909-4015-b4a6-098dcece418a - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/07/2026 10:20:04 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 495953-2026

Numero de la edicion del DO S: 136/2026

Fecha de publicacion: 17/07/2026
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